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APPUNTI DI STORIA MESOLCINESE
di A. M. ZENDRALLI

L' Architetto Antonio Riva e la Missione cappuccina
in Roveredo di Mesolcina

Osservazione.

La stoiria dieHia Misekmie cappuecima meilai Mjeeolicina © auedfla. 'Gailainica mom si
e aiuoora soritta, ma gib, si profila nei raggiuiagdi ajecoltii nefli « Qornipemdia istorioo
•djella Val Meisajlciaa» deld'a Marca (Lugano, 1884), mella «Staria deMa MeeoL
cina del Vieli i^Bellinzoaia, 1930), inelilai «Geschichte des Bistums Chun» del
Mayer {Staus, 1907-1914) © sopraitbutto im «San (Eramioeeoo meflOla Svitaeiria dibat-

liama », puhblifcait© a eura deilla Missione cappuocdma media Stviazera {Locarno, 1928).
« Una steia propriammbe delta speiriiamio ehei vemga a suo tempo», scirive

l'autoire di quiesfttftim© studio. ed aggiunge: «Saira, una, storia di lotte, di peir-
seicuaioind1, di gelosiie dia unia pamte, ma daffiatfara lamlchei uinia stoni/a di eaicrifici, di
peine, di succeelsd' dtetHia buonia ciaiusa che si devono lasoriiveine ad Maösdomairii... ».

Ombene. i miaggiotri giuai delta Mission«' rueHe» mostre due Vialli e, par müleeso,
anehe in tutta la Refciai, icomimieiamo neil 1704, quando I'm-chitetfo rovereda.no
Antonio Riva (1), com bMo testaanentario di qiuieill''amnio, liinteee fomdiara tunia, ireBidemza-

del Oappucicini mel suo vjiHiaggroi maltata. E per oix> mon pairirä ozaioea la puibibllih
caMone do' doieuimeiniti che vi sd irifariscomo, daill Testamente» dell Bdiwa ai « Patta
e icondizioini » fra il Gomuee e i P.P. Gappuccinii, fra questi ultiimd e il Rdva, alia
« Breve notiaiia della fondatione deilla Slalera MifiBione din. Bovarelda», liniiziata da
fra Enamioeeoo Maria da 'Como e comitanuaita da' auoi suiooeelsoiri fkio su verso ill
1770. {Ciartei meilTAirichivio pariroicichiiale di' Roiweinedo).

Iii Testamienito e partiicolaimnente imteirieisBamtei, peiriche ict 'rdivela ehe il Riva
aepirava a ©ffiritrie ad iconteirrianei «la soola gratis .a tutti Id hgiliiolM», mageurd
anche «lia scola llatimai » & la sciuola « peir le figlia », © gib, qtuaittro detaemni prima
che Taaichiitetto Gabriele de Gabrdeli fondaase mied viltaggiio qiuielliai «Scholia tLai-

tina » del eiuo nonie, di end tratta il priimo faeciicolo dei nostril Appunti di storia
mesolcinese (Luganq, 1929).

(1) Siuil Riva vedi il nOiste» comipoinitrieinitoi: « II Hiasicito R ta Roverate); i'lamchitetto
A R.», in « Voce della Rezia » N. 4, 1927, e di nostao voliuimb « Girahunidiner Bannmeister

und Stukkateuren in deiultbichen Landen aar Rairiook- uind Rokekozeiit». - Zunge, Fretz mnid

Wasmuuth, 1030. i
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Inverni roveredani.

Belli gli inverni in Roveredo agli inizi del Setteeenlo. Giä quando sol to
il tardo sole autunnale gli uomini della terra stavano distillando le ultime
vinaocie e le donne raocoglievano le prime castagne del piano, comparivano,
isolati, gli emigranti. Scendevano spediti la strada della Valle, attraversa-
vano le « carraa » del villaggio buttando il saluto al di lä dei muri, o cala-
vano a gr-andi passi dai sentieri del monte (passo dell'Jorio) mandando
i gridi del richiamo nelle selve.

Poi, via via, mentre la brina si metteva sulle zolle ingiallite e 1 venti
del settentrione scopavano la campagna con grande fruscio di foglie isecche.
capitavano le ulLime frotte dei «bavaresi » o degli «austriaei ». Qualche
volta tornavano anehe i militari, pochi questi, rna magnifici, e i selciati ri-
sonavano del tintinnio di speroni e spadoni.

Nel villaggio cominciava la bella vita fiorita di ricordi e di speranze. Ed
allora erano le luinghe serate nelle cucine fumose, nelle stave federate di
leigno, nelle tavern,e or cucina ed or stava, colla pinta sul sasso del focolare
o snlla tavola, a noveraxe il passato, a progettare per l'awenire, a raccon-
tare dei piü fortunati nel lavoro, i quali erano rimasti, col cuore gonfio di
nostalgia, nelle terre lontane della Germania e delFAustria. Erano le gior-
nate delle visite a parent! e ad amici, agli «illustrissimi » magistrati e

consoli, ai priori ed ai « reverendissimi » saoardoti della « Magnifica Gomu-
nitä ». Solo i piü giovani battevano ad altre poirte; i giovani erano tornati
coll'attesa nel cuore, per prescegliersi la coimpagna della vita, e giä perche
se all'estero essi non erano che gli umili « welsche Maurer » (muratori me
ridionali), in patria trovavano aperta ogni porta. Se erano solo « magistri »,
non potevano forse, in un prossimo domani, acquistare nome e ricchezza.
diventare architetti o staccatori o pittori di carte e consiglieri aulici come
tanti e tanli altri prima di loro? Si sapeva ancora in allora dell' avvento
fertunato dei Valentini e degli Albertalli, dei Barbieri, dei Bonalini e dei
Sciascia. E non erano stati solo « magistri » gli Zuccalli, i Riva, gli Zen-
dralli e i de Gabrieli, che vivevano in dimestichezza ooi principi di
Monaco, di Golonia e di Ansbach?

Poi v'erano le feste solenni nelle chiese, alle quali s'aveva appena finito
di dare la nuova bella veste interna e per opera dei «magistri » stessi, di
quelli che, per l'eta avanzata, per le condizioni di famiglia o anche per
soverehio amore del loco natale, s'erano indugiati nella patria. S'adorna-
vano le chiese dei nuovi altari monumentali, riochi di stuochi fantasiosi,
di affreschi, di tele, e avevano aperto grandi finestre mezzolunate e

tripartite per le qir li la luce si riversava in ogni,canto, mentre la Madonna
del Ponte Chi us > rivelava all'occhio attonito la sua grande volta nuova.
Erano feste in cui si sfoggiavano i paramenti nuovi, spesso doni che gli
assenti, i piü faimosi, avevano dedicate alle chiese e che i piü umili avevano
portato; erano feste grandiose col concorso di tutti i confratelli — e non

(1) I maiggioiri riisitauri e muitaimenti nelle ahiese ravie,rediaine awermero negli ultimi
deceinni del seed© 17°, la volta delta. Madonna del Ponte Ghdinso fiu öosüraibta fra il 1607

e il 1700. Par wagguajgli apiipi e pTOcisi miimiaindiaimo ad uin noetro stuidio di p'icissima

pubbüioazdone.
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vera « ma-gistro » che non fasse confratello -e non figurasise, anche se lontano,
nelle «Liste delle candele » — e col concorso di tutti i -sacerdoti del vil-
Laggio.

I sacerdoti, i quali avevano dato nuovo lnstiro alle Case del Signoire,
ci tenevano alle manifestazioni sfarzo-s-e, anche a dimostrazione -della loro
potenza in quei monxenti di incertezza, perche minacciava la -penetrazione
dei Gappuceini. Molto, ma -molto tempo prima il pericolo -cappuccino si era
vinto, ma gli umili -servi del Signore s'erano annidati nella Valle, e, per
quanto si face-sse, non s'erano potuti allontanare. Ora si temleva che anche
Roveredo dovesse aocoglierli. Timoire non vano.

L'«illustrissimo architetto» Antonio Riva.

Un di del principio del 1704 nel villaggio si diffuse la novella dell'arrivo
dell'« illustrissimo architetto di Sua Altezza Elettorale di Colonia»,
Antonio Riva, e di sua moglie, Or-sola de Ghristop-horis. Eran-o scesi nel cuore
del villaggio di allora, im quella Degagna di -Gampagna o di San Giulio,
dove sorgevano i piii begli edifici, e dove 1'illustre conterraneo aveva fatlo
custrurre la sua -cas-a nuova, all'entrata della frazione dalla parte della
campagna, da-cehe, acquistata l'-agiatezza, piii non -gli bastava la vecchia
abitazione paterna in Riva.

Giä la mattina seguente si vide il Riva, aocompagnato dalla moglie,
aooorrere alia prima messa: lui un uomo giä in lä negli anni, dal loorpo
esile, ma eretto, chiuso nel mantello souro, dal lungo viso scarno in cui
scintillavano due occhi nerissiuii e penetranti; lei alta, maestosa, dall'oochio
aperto e dallo sgua.rdo un po' disdegnoso. Durante quel di e i di seguenti,
in cui egli poco usciva, fu un aocorrere alia sua casa, di amici « magistri»,
giä compagni di lavorov quandoi anch'egld, anoora umile «m|agistro»,
batteva le vie della Baviera, di padri che gli volevano racoomandaiti i figli,
di magistrati, di sacerdoti. Fu un gran parlare nel villaggio, ainche perche
doveva essere ricchissimo quel compaesano, che teneva servitori e cavalli,
che s'era costrutto la casa bella e s'era iconcesso, giä molti anni prima, il
do-no di mille scudi al Gapitolo di San Yittore, e che offriva i regali ai
diseredati. Veramente la caritä non la faoeva lui, perche i poveri avrebbero
provato troppa soggezione da »queH'uomo burberlo, dagli occhi di fuoco, ma
la signora Orsola, -con una -grazia tutta sua, da -gran dama, e li interrogava
sui loro casi, sulle loro misarie, con voce piana e aanorosa. Ma piü si so-f-

fermava a chieder notizie dei loro- figli.
Loro, i Riva, -arano soli, dacche avevano parduto due figlie nella lontana

Baviera. E -se ne -oruociavano molto-, anche se sapevano trarre con-solazione
dalla fede. «La volontä -di Dio e imperscrutab-ile», solevano dire. Ed essi
er-ano grati a Dio, che aveva offerto loro almeno la -possibilitä di fare del
bene agli altri. Perche avevano conosciuto anche le -strettezze.

L'architetto Antonio ricor-dava spesso il suo passato. Giovinetto, ri-cco

di -sole -speranze, con molti suoi compaesani aveva lasciato il villaggio un
giorno -di un lontano inverno- per camminare verso- il isettentrione. N era
tornato, dopo una sta-gio-ne di lavoro pesante, in su 1 finire dell'autunno, coil

vestito nuovo, ma oo-n pochi risparmi. II tirocinio era duro. La for-tuna -gli

aveva perö dato d-u-e fedelissimi compagni, Gas-pare Zuocalli e Lorenzo
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Sciascia, piü vecchio il primo e giä maestranza di qualche nomie, coetaneo
il secondo.

Era stato lo Zuccalli ad apirirgli la via dell'ascesa, chiamsandolo col
Sciascia, a dirigere i lavori della chiesa di St. Osvaldo, ideata dallo stesso
Zuccalli, in Trauenslein. Era nel 1678. Ma, miorto lo Zuccalli nell'Unno
seguente, la continuazione dei lavori era toccata alio Sciascia, e lui, il Riva,
era passato, quale maestranza, alle dipenctenze del gliovane coigna to di
Gaspare, Enrico Zuccalli, che giä faceva parlare di se quale architetto della
corte di Monaco. Aspro, autoritario to Zuccalli, ma giusto e capace di coim -

pensare a dovere i servigi di chi gli era fedele. II Riva gli s'era affezionalo
e n'aveva avuto ogni favore, anche quello di attendere ad altri compiti,
mentre lavorava alia Residenza estiva di Monaco, cosi alia ricostruzione
della Prepositura di Landshut, cosi, nel 1689, alia costruzione di un'ala
ruuova del Gonvento dello .stesso luogo, cosi, nel 1691, alia erezi one della
Chiesa nativa di Mariahilf, in Vilshofen.

Ma una nuova altivila gli si era dischiusa nel 1697, quando, su racco-
mandazione dello stesso Zuccalli, era stato chiamato a dirigere la costruzione

del castallo principeisco di Bonn, progettato dallo Zuccalli, per « Sua
Altezza elettorale », l'arcivescovo Giuseppe demente di Colonia, fratelto del
principe elettore di Baviera. E v'era rimasto. Ghe poteva aspirai-e di piü?
II suo signore gli era benevole e gli testimoniava, ad ogni momento, l'am-
mirazione per il suo lavoro. Nel 1701 gli aveva persino fatto regalo di una
casa e deH'area su cui doveva sorgere nella Iosephstrasse di Bonn, un favore
questo, che il principe soleva dimostrare solo agli alti funzionari ed ai ser-
vitori fedelissimi.

Nell'inverno 1704 il Riva veniva per l'appunto da Bonn, dove doveva
tornare presto, perche l'attendevano nuovi compiti. (1)

L' offerta.

Passavano le settjmane e anche i mesi e il Riva non sembrava dovesse

piü lasciare il villaggio. A chi gli ricordava la sua lunga diimora: « Si
invecchia, risjpondeva, e la nostra vita e nelle rnani di Dio. Si puo anche
non tornare piü, e prima di partire, si deve ordinäre bene ogni cosa ».

(1) Iii R. deve esser ruato verso il 1650. Marl il 29 «(pole 1714 dm Bonn, a diire degli
stoidioisi tedeschi, in Valenciennes, secwnido il Registiro dei nuointii di Roveredo. — E' il
nostro Antonio Ii. o un sue cmioiaknio, che appare quale direttare della coisitrazione della
sede ©stiva dei Liieii.tensteim media Roseau iin Vienna, e di un. altro ipajaazo delta stessa

famjglua pure ain Vienna, dqpio il 1691, e ohe fiu (poi soistituilo Ida GtataLele (de Galw-ieM?

Ed e lui o iil suo omonimo che, nel 1694, laivotrwa al Diuomo di Passaiviia^ © nel 1697

e cibaito quale bircihiiteftito della Calttedrale di Riagensbomgo? E se fosse un suo omioinimo,

non ipotrebib© eissere il suio gemiitore, pure di noime Antonio? — Dei nesto iruimerloisi erano
in ailotra i Riva troveiredani, e quasi tuiitd « matgiatiri », foa i qpalii cd piaoe ciliar© quel
« masiiro Gto. Piiefbro R. », che, nel 1675, inteinlaeoiaiva miille siciuidii aha Maidonaua del Ponte
Ghiuso, e faceva suo erede universal© un nipiote « majstro Gioivainini R. », aillona ah'eBtero.

11 R. viveva in bella diimeistiohezza coi oomteriramei einiilgiraiti. Al baittesimo delle

sue due figiie, nel 1638 e 1690, in Mjqmaico, «ippamno quiaili nuadriine: peir la (prima la

mog'lie di Enritoo Zuoaalli, per la seconda La moiglie deLFairicihite't'to Mairtimebti, rovene-
dano eigli pure.
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Usciva qualche volta a cavallo, saliva nella Valle, entrava nella Ca-
lanca. Via via si seppe che egli faceva visita ai cappuccini, i quali ajnche
capitavano da lai, di quando in quando, anzi sempre piü di frequente,
mentre i sacerdoti diradavano le loro visite. Poi erano i magistrati roveredani
ad accorrere alia sua casa, nei loro vestiti migliori.

Un di poi si apprese che il Riva intendeva chiaurare la Missione cap-
puccina anohe in Roveredo. II 22 aprile la « Magnifica Comun i tä », rap-
presentata dai suoi qualtro deputati, Galeazzo Bonalini, Giovanni Domenico
Tini, Francesco Barbieri e Antonio Simonetti firmavano i « Pat Li e condi-
zioni » per la venuta de' Gappuccini; il 13 maggio, il loro Padre Provmciale
e il Riva soltoscrivevano altri « Patti e condizioni sopra l'introduzione de'
Padri Missionarij nella Magnifica Gomunitä »: il 20 dello stesso mese, in-
fine, 1'architetto dettava alia presenza di 7 testimioni il suo ultimo atto di
volontä, per oui lestava buona parte del siuo patrimonio all'istituenda
Missione iroverediana.

Se il Riva avesse sapiuto quali fieri contrasti il suo atto pio stava per
suseiiare, e certo che vi avrehbe desistito, e giä per amor di patria. Ghe
subito si sprigionö asprissima la lotta fra gli avversari e i fautori dei
Gappuccini, fra « pretisti» e « fratisti », una llotta crudissima e anche isiangui-
nosa, che aissorbi, per decenni, la vita mesolcinase. - Gli uomini de' piccoli
ambienti se sono inclini a rimpicciolire a dismisura gli awenimenti mag-
giori, riducendoli ad airgosimento delle loro competizioni cotidiasne, anche
tendono a ingrandire smisuratamente i fatti minori, perche, quando se ne
impossessano, vi riversano ogni capacita dell'intelletto e ogni enerigia della
paissione.

«La Scola » e «la scola latina ».

Quale ragione o quali ragioni indussero Antonio Riva a chiamare i
Gappuccini a Roveredo? Solo l'intenzione pia? Ma egli sapeva l'awersione
del clero secolare contro la Missione e doveva comprendere che il suo atto
non poteva non suscitare grandi guai a tutto scapito della Ghiesa stessa.
0 forse il risentimento contro il Gapitolo di San Vittoire, il quale non aveva
voluto la creazione del settimo canonicato da lui propugnato e per il quale
aveva versato, giä molti anni prima, mille scudi?

Egli mirava, certo, ad altro, alia creazione di una scuola popolare, ma-
gari anche di una Scuola latina, cid che appare manifesto e evidente dal
suo Testamento, nel quale fissa il coimpito precipuo dei Gappuccini:
che essi « habbino da far la scola gratis a tutti li figlioli tanto richi, quanto
poveri, e tanto vicini quanto habitanti della Comunitä di Rogoredo in qual-
sivoglia numero che potessero concorrere: e se venisse poi (oltre i due Mis-
sionari previsti) un iterzo Missionario... habbi poi quel tarzo Padre d'ag-
giungere la scola latina ».

Anticipando i tempi, il Riva pensö anche alia gioventü femminile e
dispose che « dopo la morte di noi Jugali (coniugi) et fatto 1'Hospitio pejr
1 PP. Missionairii.... la mia casa nova vadi... ad una maestra di scola (alia
quale maestra in tal caso lascio di piu anche le stalle), la quale sia obbili-
gata tutto l'anno a ammaestrare le figlie tanto vicine quanto habitanti di
Rogoredo.... »
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L'indagine storica dirä, forse, quali fossero le condizioni « scolastiche »

del tem,po nella Valle (1) e con questo anche perche il Riva oredesse di
dover ricorrere ai Cappuocini onde giungere al suo scopo. Ad ogni modo
a lui va il merito di aver pensato all'istruzione del popolo, preoedendo di
quaranta anni l'altro benefattore roveredano, Gabriele de Gabrieli, e vin-
cendolo in cid, che se quesf'ultimo mirö solo alia oreazione della Scuola
latina, lui intese dare anche la scuola popolare, per ajmibadue i sessi.

Per questa ragione e g'iusto che il- ritratto di Antonio Riva si custodisca
nella Sala comiunale del villaggio, a ricordo di una bella mente e di un
grande benefattore della «Magnifica Gomunita » {2)

Se poi le cose non andarono come il Riva si riprconetteva, la causa
non e, certo, sua, ma devesi cercare nelle condizioni del tempo e deH'am-
bienite.

(1) ha iMesaLekua sernbra sola sftaita,, fra le Via® grigioinii, una deiEe ulitimie in fatto di
souiole, che igiä verso la inota del seooto 17° si emauo create iin imioiite iteirre delle souole,
che sitiaivaaio sot.to la sorveigliainz'a dei camuni. ha sciuoila riformiaita di PoischiaiTO, ip. es.,

si daiva giä nel 1640 un proprio Libretto dei conti, e a pariiire dial 1666 aiveiva piü do^-

oeniti, ocwie appare dai negisitri delle paghe ohe si cuisiBoldLsioono amooira. Ma1 la Valle
puö vau'tiairo diue fra i prima, insegmanta gxigioni. Giovanni Beccaria e Giovanni Antonio
Viscardi. Saaeciaiti da Locarno, smciooaxie fauitori della R'iifioatnm, quesiti duie uoMidni si rifu-
giaromo nella Mesolcina, do-ve ootojtkiuariotnjo la loir,o aittiviita di uniaesibri. M'ailigrado le
insistemze e le pressaioni dei toe Canton! primiitdivii presiso1 la Dieta fgriigjioiiiet peirche M

escluidesse dal teirilorio delle Tire lleighe, i due uomiui poitenoeloi esemcitiame, per taminii, ill
lore ufflicaio. sorretti, coim'eranio, dai rifoirmalti, leihe diloeivatiia non poitersi ritoipwoviecriare
liGTO nulla, s© mom cine « mit den ler die Jugeint (naloh sin,am bestem venmioiegen) undea*-

"wise, dies mienigliich ein guits beim liegen ah ime geheplt ». in eegudlto1 perö, tainjto 1'irino

quamto I'attro dovetitea'O ahbaandomare il rifugio anesolcinese. — Net 1585 si ichiudefvia, en
decision© della Dieta grigiione, in Rotveredo, un Coüegio dei Gesuiti, fotnidato per inizia-
tiva di San Gario (Boirromeo). II ©ollegio' non sembra esseire esißtilt» piü di (due amini.

(Hilly. Gostiituziom della Svizzera; Liebenau, Ziuir Berufung desr Jesuiten naich Mesooao

1583, in Kafh. Sohweizeirblaeltiter 1887: Meyer. P. Pius, Chronik Protvtiinniiaie Hiellveitiiae Oud.

S. Paulis N. Prnknc. Oapuic.).

Ai laseiti del Riiva, del de Gabrieli e di Gdtulio Vailno (ofr. i nostiri « Appiuniti di
storia mesoilcdinose) a favare delta Scuola noiveradama,, va laggdlunto amioora queM© di
Lorenzo Giuliazzi nella seeonda mota del seioolo 18°. L'unioa notiziia, che temiiatm© sinioira,

la togiiaim© da un document© etenoato nei Ragistiri ideliTArchivio di Circiolo della Galanca
(in Airivigio). II Motita vi ha ajnnotalo: « 1794, 21 VI. Rimostramze de® Deputat! dejla
Mesoloinia dirette alia Stamdes-Versamimliunig oonit.ro la ciaittiwa laraministiraizdoiiiie del Lain-
daimano Giuseppe Maria Togni di Rworedo, niel legato scolastico istituito con testamento
del 1770 dai defunto Lorenzo Giuliazzi di Roveredo sull'esempio della fonidazione Gabriele
de Gabrieli. Si doinianidia una inohiesila. Minuta,, in tedeisflo, ded'ariigiitoiale doictuimenitO' linol-
toaito ia Coina ». L'originale i'labbiamo ©eroato oiniviano nelll'Artchivio oamitomaiLe.

(2) II ritnatto dei R. vemrue rintraeailato neli'ainltico Ospizio' dei Gappncicini in
Roveredo, in un con qiuell© delta nuuiglie; le due tele funon-o portale nella iSala wmiuinale lal-
ound deioenni or sono. — Avreinmo voluito riprodurre amböduiei d! ritoalhti, m,a iqneil© del R.
e si oscuratio, probabilmente dal furno^ ohie lappena se ne imidovinia il sembiiaoite. — II
ritraitlto dela mlolglie porta, a .tergo, riscrizioine: Aetatis suae XXXI111, Anno 1697.



QUADERNI GiRIGIONI ITÄLTANI 9

II ripiego.

Fra i maggiori benefieati dal Testamente del Riva v'era la nipote della
signora Orsola, tale Agnese Catterina iGristoffoira (die Chiristophoris), moglie
del «fisico» (medico) Francesco' Giovanelli (o Ioanelli) di Grono. E dire
che fu proprio costui a porsi a capo della frazione antifralisla della Valle.
II Riva eomo'sceva dunique si pooo quasto suo congiiunte? 0 fu il Giovanelli,
che, sentitosi deluso nelle speranze, correva ai ripari, o almeino alia
vendetta?

Antonio Riva aveva previsto nel suo Testamente che, qualora per una
ragione o per un'altra non si avesse potuto introdurre la Missione in Ro-
veredo entro due anni, la somma testata alla stessa andasse ai P.P. Gap-
puccini di Grono o di un altro villaiggio valligiano, e qualora anche ciö fosse
impossibile, per l'eventuale aillontanamento della Missione dalla Valle,
quella somma toocasse a un convento de' Gappuccini, che si fosse creato
nella Mesolcina. Orbene, proprio due anni dopo, nel 1706, ecco il Giovanelli
insorgere e investire a mano armata tutta la Missione di Mesolcina e di
Calanca.

« Radunata una banda di 150 uomini, il giomo 15 agosto (1706), festa
dell'Assunta, assali la parrocchia di Santa Maria, mentre i fedeli staivano
in chiesa per i Vesperi, ed obbligarono i Padri ad allontanarsi dalla
parrocchia. Tre giorni dopo fecero il medesimo in Rossa e Santa Domen ica.
In quest'ultimo luogo, avendo trovato opposizione, vi fu uccisa uina donna,
e feri.te diverse persone. II 27 agosto caociarono i Padri da Grono... » (Da
« San Francesco nella Svizzera italiana ») (1)

(1) GM arehivi deile diue ViaflJLi abboinidiaino di d'oouimjentii sullia lotta fna «ipretdsti » e

« fraltieiti », la quale ebb? vivissiine rdpeinOTesiooA andre meile Tmei Legbe e idiedie iruolto filo
da torcerie ta(L Vescavo di Goira, Neilil'AirchiivAo di S. Vittcwe gi'aice, frai ladtbra, la mdmuta

di una «Relatione del Veeoovo sullo stalto delle due faziiioiai» (CiarteRa N. 137), ehe ri-
p foduieiiairno quasi mtegraimeiutei, per.che iiluimina., in brove, la tansiioinie idegli animA din

quegli «nni e le diiffioolta itn oui ei dibattemap© le auitoiritä. — Rai Rielaziowei, icäue jha, da

forma ddi iettara, pop ha ne imtestazione ne data, ma pop si amdrä errata iaimimtet.tepidcAa

indirizzata al Nunzio a|postoilico in Luoerna, e attitaiibuieindola ail'iaunio 1706, sdicwotme ad

un dato punto l'iautotre aicicenna alla * mort», data (podhi gioirnaj sotnoi, ad iup tal AOlfiene

Tini», lailluidendo certo ail'alfiere Tommaso Tina, uiQoiiao appiunto nel fdbbmaio di qneil-

rapno. (Cfr. il nosltro oonaponiniönto: Meroenari di1 Mesoicdinia, d)n « Almanaaoo dei Gri-
gioni 193t, pp. 58).

11 Veiscovo oseenva ad intiroduzdione awer TÄcemtioi, mentre «na in visita apostolioa
nel Tiroilo, la riehilesta di un naigguagilio miniuzioiso. sulle icos© della « Viallie d)i Misonco »,

e oomte «iriitoiruaito alla mia residetnzai, rdittrauai le ooisie di questa Retpnibliaa a caigiiione .de'

P.P. Missioeardg dell'ieiteesa Valle in ißwoimpAgilioi totlalle, e ridottie ä fed esfaemiltä, clhe

eon esempio mal pdiü laeaaftüto, Ii SS.ird. Pinatestanti, iin. ipiuibliAls, haiueluaino «rdiinuito ;butjbo

oiö, che fair doiueuano ciumulaltiue eon Ii Gialtitoiißi. Per dl che il Goirlplol Caibtoliico subilto

mi inandö oentA SSM Depiuitati, ä dolensi meco dii ital toirto, öd a irioetvarime apomtano ,ri-
mödio ». E contanua difcendo icjome, menitne egli starna stodilanidlO' la ooiaa, irataeveivia l'iniviito
« deU'Eiminenza Voistra oruel qiuale mi view knposto' d'iaötiodlpair 1a viisita .offidinardia, ö

in propria Persona, ö per un Sostituitoi habile assiieime e noin soispetto alle Piaati. Onde

neu puotenidlo i|o in quelle etnergenze abbandonar la Residenaa idii Goiria, per esser quasta
cittä dl cent.ro al, e dial quale, si tirano. tiutte le ünee idlegli affiari pnblici, eit leisisendo stata



10 QU ADERNI GtRiICIONI ITALIANI

II Giovanelli ebbe, per il momertto, causa vinta. II pericolo della ve~
nuta dei Gappuccini era soongiurato, e scongiurato era pure il pericolo della
applicazioine delle disposizioni testamentarie.

Ma il Riva non disarxno. Non si voleva la Missione? Non iper cid
Roveredo doveva avere la sua scuola. II 12 dicembre 1709 il suo « Tutare
ed Avagadro » Galeazzo Bonalini firmava un «Libero ed assoluto aocordo
col Molt'Ill. e Molto Red. sig. Vicario D. Gio: Ztuccalli », per cui questi,
mediante un largo compeinso in beni (per l'usufrutto?) e 150 lire si obbli-
gava a « fare la scola gratis.... a tutti Ii figlioli itanto terrieri quanto fore-
stieri della Comunitä di Roveredo per tutto l'ainno, cominciando Ii 15 xbre
1710, k quali figlioli Ii douerä insegnare oltre lo leggere, serivere, e far
conti, la Dott.a Xtiana ogni sabbato, ed agni giorno nel sortir di scola p.
andar alla Santa Messa farli cantar le lettanie Sante della Yergiine, da esso
Capell.o accampagnati, e finalmente istruirli in ogni bona Xtiana eduoa-
zione. »

Fu eseguito l'accordo? E fino a quando durö?

auiainzaita -la istiaigiooe di meid©, ehe 1© ßitruide, diBaetroB.nie di tire giortnate intierre, © la
jpiu parte pier momtagne ertissiime. dalia oopilai delle neiui Ii) rendetratnino se non impnaltti-
cahiti, laiimiein© mioltio iperiicolosei, in mio faogo hö delegate ä ,tal efieitito il iSiigjr Gristoforo
Ruscia, Slaicerdoite oblalto. "Visibaitore Generale deU'Eiaain© Pmeipoisito di Biiastoa, hiuomo

arricchiit© dil Itutihe quelle Parti, che pnotessero deßMerairsi al «oinseguinieinito ded fine in-
tee to deile Em.ze loro: e da me ßtiiniaia spiartiiale affaitltoi, e diitejpaissioiriiait©, iper >eis<ser da

un'altria Diocesi, e peirciö liointano dai quegili affieittii d'ilntereisise, ohei ®o(giion© lappamnaire

il ©hilar© diel giudizrio. Ma perohe il piartiiiio idelii P.P. nie felce cente «doettioni1, e i© scre-
dilto per partiaile ei reee diisutilie anobe quieista piaßiso, ohe piulr tmii pamema tanto proprio
per dar buona piegia, ad um'affare si isoabirois»|. "

Ttroiuiandoßi frä itanto' radnniati in Ooira Ii deputati dell'iuna, ie deM'ialima Rleliigiome,

mi sorti a gram stent© di raddolcir din parte la uiiaendiuoie laimiatnezaa deigäii aniimi, e di
difeporire Ii Proileslianti, oon infallibile proimessa dii trkriediO', a tiantoi, ohe soapesieiro l'aic-
cennaito decret©1, segnalto oolla leittera A. fattto sicriuendo alle Gomiumitä delta Valie di
Misooco, che sd laßiciaesero tirtte le> oose, im statu quioi, ein aid uniailtro anuoiv© 'oomgreisso,
stabitito per la meita. dell©' sewrso- inese di Eebraio.

Mä, aiuianti ehe mi eapitassero le fettere, Ii Pairteggiani de' Rre;ti sprouiißlti dlneirendo

al giä deitito1 deareto Litt. A. e per sottrarsi ale peine din lelsiso miniaociaite, pirioCedettemo
ald'elelttooine de' nwoivi Uffiieiali. II ohe inteß© dadii Rartegtgilaini Ide' PPiaidri, ß'arimaroino
in tnumero di oeinqueoeinto inoinoa, et enlbriaTtdo nel teiriritoirio dedii primi (aasbiinita sinal-
cdiaita: mimaiaciaron©' ferr© e fuoco al Borg© di Roiuiered©', tjuogo ipr-ifflcdpale dela Vatle),
oon peirioolo di quelle oo'nisiegiuenze piü ohe fiuinegite, eäre isoigliano anidar aicloompaignate
qoin quleiile risolutdoini oh'hianin©' piü di fiuoiooi, che dii giiuidizdiol.

Ritnoiuando per© in buona. difesa ill piantit© de' Pntitiw.ti, ©oantiiniuiaroin© bensi ä slair
airmatt in oarnpo un,a eettimaina itnftiera, igte nni comtro gli altni, ona rtoai ineeigui 'aitoo
male, che la moirte de.... (liaiouaia), coitiai feritta d'aicuni' lalltmi.

I© per plantar quianlto priana ripiamo a' miaiii miagigiorti, inon hö triadaßciait© d'esortar
amendue le piapti ä deporre le a.rmi, eid appigiiiarsi ä deliherataioni piü (pesatei, il che
pur leloero Ii Gapi delle Pre Leghe, coin, rniinaiaciiair alla parte diBiubbidieote rigorose
eiseontitoni, anaoirai armiait».

Qiueet'Uffi'Oi© initigö un tanteno, mia man istmiarzö dl fiuoiooi. Perohe iciompainsi al di
sotpr'acioemnato Congreßs© R deprutaiti dell'iiimoi, o dedil'ialtm Piartitoi, fisi itroularoin© si in-
selciiti neMia daire'zza della eonoepita nisetotioinie, idhe non erai (poBsibile, per quiainta,
«tili,genza seme falcesse, ipuoterli ftiriare al seigno di qualkhe ternpiariaimento.



ORSOLA RIVA, NATA DE CHRISTOPHORIS.
«Aetatis suae XXXIV.— Anno 1697.»



La Casa naova di A. R in seguito VOspizio del Coppuccim, ora la Casa pari occhiale.
(A destra l'entrata della Cappella).
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La Missione in Roveredo.

Dalla sua dimora di Germania Antonio Riva procurava « setmpre con
lettere alia sua Patria di non perden; il grande beneficio che era per dargli».
Nel 1713 moriva il Giovanelli. Che il Riva concepisse miaggior speranza di
poter mandare ad effelto la sua pia intenzione? Nel 1714 dal suo lelto di
morte in Vialanciennes deittava un codicillo al Testamenlo, e disponeva che
sc Roveredo avesse äccolta la Missione entro i due anmi dopo la sua morte,
egli se ne assumeva le spese, a norma del Testamento, ma nel caso
contrario lasciava « 1000 dohle in contanli, e per la valuta di scudi 2000 de'
suoi fondi in R. a' Gapuccini della Provintia di Milano per fondare altrove
una Missione ».

Nel 1716 la Missione entrava in Roveredo e prendeva dimora nella casa
del Riva, che da allora in poi si chiamö 1 'Ospizio. I Gappuccini impro'wi-

OmJdje .tamendo Ii Capii dial Corpo Caittolioo, oh© puates'seiiio< seguinnie tooineeigiuanize taii,
oha ridioiadaBsero am ppeigiudizto irripaiTafoile della Saletria Reffiigikuniei, raiii .matodarioittO' raia
letitena eoimcetpita in quei precisi sienisi, che aomittane Ilia carta motatla noHiai tetitera B. E

Ii Pirioitleisttaiti/ti (piure m'espreisBew> Ii lorn semtiimieiniti iitn un'taiira äietteirai, igomfia* dii imii-

naccie, oonue si uede daila Lett. G.

Queistp, Eim.imii SS.ri e il inaglguagdio longo si, imä n&ueissairio, per »appirasemltarie
sodja.mte quamto poitrö doippo il into ritannio dal Tirol» e per irtemideirfe Bemuiiltiei, iahe mom

ero mail im ilstato di pargenle un'iniormatiome staigtoinata d'ium'iaffauie, che (tarnte ujolte imiftö
faccda. PerLLöhe laruche dope i'ultimio Gonjgresso hö indugiato coällia pniasente, ßiu la s|pe

namza, öh'almxeinio la saatilä de iteirtipi oormeiniti bauireibibe miutotai iia mala dispositilcuae

diegli amimL a quia! «fine in tutti Ii Gotmiumii ctalLa Vialle iho fiatltlo ileggere e puhliicaire dalli
pmlpiti uirua mia, ooila quälte eisortai le Parti alia Pace, imä iinidanno, (per «sisersil itropipo
profomdlaimeirDte abiharhictatia di imaite, del che me diede proua piuntrioippo Chiana, la moirte,
poechi giomni or eoimo, data a uin tat alfieire Tini, hrnoimo dfii oomsiideratiome, mä Prertista,
can evidemt.rno perioolo, ohiei la /uoce del samgue di quesit», possa ohiatmiar ueuiidetta dagii
altri del partito de' Fmatisti, con strascinar aiddietino quelle fatiaMtä, delle quali Ii Pro-
tesitamiti segeatamaafe seile rid'omo. Prä fanto ne ä ima, ne al Goirtpo Gaitlolliloo bialsitlanlo

le fonrae di (farimiar il ooirso al male, ä pena faiodiatmo la teraa ipatnte della Republic»,
alia fiacchezza tamto inferiore di numero alM Ptrotesltamtt, s'aggjugiae quell» (di Gaitoflicd

PretiiB>ti, quali morn ceeßeinamino -di replicar instainze »empire inuoive alia Bielha, e qJta nooci

mamiOiherä dfii i-imouair dwareti, com risohiio manifesto, di credier le cosei in quelloi stiaitio,

che pella lettena C. tni minaocdiamioi, «ioe. che Ii RR. PP. Cajppucicini mioin haiuiramimo jpiü
oaimpo di iriitirarlsi diallia Valle. Dal oho loomaipiremd'eranmo l'Ec. VV. qiuamto ei sola neoeis-
sario um'eifucaicie, e promto- riimedto. »

Ciomdhiiude poi il Veiaoovo dioendo «she legfla men piuö atxhandomaine la sua Relsidemza,
oome amohe plom gliete peirrnietteirebbe il Goirpo Gatolicoi, e idhe mon ciredei « piraitioaihile
la visita per um delegate, penohe l'asipreeza recupiroiaa deigli amimi e si fieraj, fah'dl isofto

eisser gmadito d'unia pairitie, bastteirä (aH'altna per isioredaitaiilo par pairtiale. Oimde coin oigini

piu profomdio rnspetlo irimetto ill tutto aäli pirudenjt.mi rifleBsi dell'Eic. VV. daiilei qpiali
pmemidjo la liloemaa di weplicarle, quamto Thumitiai meill'uilltimiia miia inifotnmiat.e, cioie, (Che

la Valllle Masiolcdina. e dl presem/te, e lu seirrpre tutta Galtalioa, ed to mom lorledo', vi sia
pex-ioolo', iahe me potssia (pemetirair, mom (ahie metiter piede uemmo- ertroire di enedenisa moen

aritodoBsa. Omdie dop diiuO(t..ma Riueiremza aissiieme com taittia la imiai Dtocesii la raeeßmamdo
alia PnoittetitiQme dell'EE. VV. (alle quali gemmlleisBio haeio l'oirio dlella ßiaioriai Poirpionia e
Ties to ».
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sarono un luogo di preghiera nella casa stessa, portandovi un' altare, finche
nel 1723 si ebbe la nuova Cappella, che da sulla sirada.

In ossequio alle disposizioni testamentarie del Riva, la scuola fu
subito aperta. Nel 1718 «.... fu fatta la Scuola nello Saorocuore di sotto la
Stua ». I Gappuocini continuarono poi rinsegnamenlo per oltre due secoli,
cioe fino a quando lo Slato avocö a se la sciuola elementare. Ma i nostri
veccb i ricordano ancora la « Souola dei frati ».

L' ultimo « Ragallo, sia donatione ».

Nel Testamenlo del 1704 il Riva aveva ricordato anche i parenti, tanto
quelli della moglie quanto i suoi, e particolarmente il figlio del cuigino
Pietro Riva, Francesco, al quale interlasciava oltre a 200 fiorini, la casa
paterna in Riva, un maggese e selve. Al cugino stesso pero solo 25 scudi.

Ma nel 1712 cgli dettava un nuovo «Ragallo, sia donatione fatta
dal Sig. Arohitetlo Ant. Riva, a Mastro Pielro Riva, suo cugino », per cui
gli tastava «la soanima de lire otto milla in tanti fondi, e casa », alia con-
dizione pero che qualora «la linea o descendenza» del cugino cessasse,
«tali beni tutli vadino alia V. Ghiesa Parrocchiale di S.to Giulio di Rov.do »,

a norma di oerti patti.
La casa donata al cugino era la stessa casa paterna che nel 1704 aveva

testato al figlio di questi, Francesco R. Sembra quindi che Francesco fosse
morto prima del 1712 o avesse dato poche soddisfazioni all'arehitetto, si
da farlo recedere dalla prima offerta deH'affetto.

La linea di mastro Pietro continua tuttora in Roveredor ed e 1'ultimo
tralcio del casato, in Roveredo. I disoendenti abitano tuttora la casa
paterna in Riva.
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DOCUMENTI

II testamento.

NeU'Anno del Sig.r Iddio. L'anno depo la da Lui Nascita 1704, Inddtione 12a,

in, giorno <M martedi li 20 del rnese di magigio.

Se man fosse- iatrodottei la aaleinmiita dei Testament! ill piu dalille volt© lalc-

cadireibbe *ch© li berna di «hi minore alb imitestaiti iaindar©(bar© mail© smatai di person©
che soma senaa meirito, 10 man deginiei; e quelli dhe li imeriitanioi isarabbeir© ©ecJiuisi

dalle ibotro camodiitä, il che ikhI © (comiveinieiiitei, <ne aiaigianievoiei.
Eppenicdb to infrasaritito Antonio Riva figlio quondam altro Antonio, Ar-

chitetto di Sua Altezza Elettorale, di Colonia,, defli loteioi dji tRioivieiredoi, VaM©. Me-
soicinia, sain© per giriaizia di Die di memte*, saneo, l!oqineiIia,[ Ivfiela ied inteililattlo' <ed

amcoiria di corpa, beimietrKdiOi qiueila marie chei Cfcisto Gleeü molstaa Signer© moor ha
peirdomaito a sie nredieakna, per laecaaire w noi questleisampto, oaa voietado to la-
sciame Giei mfe ease, are tmiei' band dieardkiati, una 'bear dispotsibii, aaoitooche fira
miei postari © suioceissorii mom xue nasaa lallciumia mraiteirila di comibesai, ha fastta ed ho
proouiraito di faae danfrasoriitto iruto Testaaiiemto aranicupialtrnvo, quail© ei dimiamda
Testamento siernza acanitbo ©it rißpettivaimemfe rifeiremcto .amicora Timiriasea-Via do-
maston©. Ira vivi ©d irrevoeaibiill©, come dirö a bates© ©d dm quest© modo cdoe:

In (primo loco ho cassaito, iirriitato ed ammutlilaito ei irevolcata,, ei icasso, meivoco
ed liiririiito ed annul!© tu.ltai li altri -testaaniemti © tutti li «oddioiili1 e domaitdoni a >tiitoik>

di moirti© eit in alto forma revo-cabali' da an© faitti © fata© par tutto laddieibr© sim©
ai present©, voiemdo io e ©omamdainicto ,ch©' qiuieili © queste sdiam©< iniuJIlli e muH» e
di niium. valor© ©id eifificaeia e «he mom poBsimo soiribiirei faiiauin ©fietto nie aweire ese-
©uziom© icoamie a© qiuieili © quelle mai M aivelsBi tfaitte e fottd|, latnicoiricbei jua, ©sei od
ease vi fosseiro quiaüich© ©laueoila o piarol© deirogiatorii©, deilil© quadi qui1 me doveiseii
fare speiMiailei mention©, peirehe im tal ciaem- vogilioi far© eleibibi par fatto- tailiei de--

rogaMtoae, voiemdo to- e icomrandamdo ch© il psneeemte mto testamento © diepoBit-
zitome prevaljgMai aid ogmi e qualuinqu© altro © ailtra «bei sin© .ai gtormoi dtoggi
to' ©blbii Hatto.

Yoglio aircoiria ©i imi pmoifcesto chei qmamdo lallouma 'coea mielllla mia eredita ßi
rilroivaBe© chei foee© fatta da- me o da miei lamiteloeBsoiri (di oniai© aicqiuietoi odi lusrnr

raria, il fatto ei' reeititaiisaa dal mto ©irede, o ©reidii (umirvenBadi a qiuieflila peirsoima
o peirsooie, a qiuali ei aapeittera; di eh© peuto arom pemso' w& me poesi ©Bseir© a
mio sapeire.

Di pdiCi' eseando io sitato phi volte' da1 Dto itnisiphnaifeo ,ad teirigeire mrn'opeira Pia,
com©' purr© al pir©.s©mt© m© lo imsimua nil Spirito Saarto, percid ho Aeliberato di
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fondare, erigere, ordinäre e constituire, come delibero, fondo e costituisco e,
ad more et gloria dell'Omnipotente Iddio e della BeaUssima Vergine .1/aria., e

per utilitä delle anime e per benefitio pubblico, et per I'istruzione dei poveri
una mmsione dei R.R. P.P. Cappuccini della Provincia di Milano, © qiuesbo spon-
tamieaimeiife, e »per c-e-rta imia s©enza, non per ©inro-r©-, et in, ©gmi -a-ltr© migMo-r
medio, via ©< foirma e ragion-e.. che pii-u -poseo- et miegtio ho- p-otutoi tneil mod© eei-

guemte-, ©tab:
Ohe due o tre R.R. P.P., Cappuccini della regola del ßerafico' iSI,- Francesco,

di delta Provincia si debbano introdure in questa rmagräfica Comunitä di Ro-

goredo, alia forma della giä seguita convenzione tra Ii 'Big.tri DepuMti di essa
magniftca Comunitä per una parte, ed il P.re Rmo Pietro Francesco da Milano,
Deputaio dal R.mo P.re Provinciale e Prefetto delle missioni Antonio da Galarate
fatta li Sff di Aprile 1704 i(-l)„ -alia, -quale dm -buito ei peir -tutto imi iriferieco, e- vogl-i©
ehe qui sab-bi detta conven-zio-ne per inseirita |d©l verb©- ad verbum, e- dial' prin-
eipio sdiiio al fine, ©- nein ohe si iriportL la fachte di poibensi imtroditHire (d-ett-i

r.P. Misskxnatnj diedla Sacra- Co-ngregaziioine de Propaganda- im- Borna.
Con obbligo perö e carico che detti P.P. Cappuccini introdotti che saranno

come sopra habbino da far la scola gratis a tutM li figlioli tanto richi, qmntu
poveri, e tanto vicini quanto habitanti della Comunitä di Rogoredo din qualei!
voglä-a numeino -ch© pobeseeir© comcoreire-; e se venisse poi un terzo Missionario d-e--

Yoluita -die fosse la- -m-iia -enedte, come dispong© a basso. habbi poi quel terzo
Padre d'aggiungere la. scola latina.

In secondo loco ei -acronteiniteraii-n© second© id -ooinsuieto delle aihre M-issioina
11 dieitbi B.B. P-'P. Misisiomarj, subito introdottti -c-oime eapra, di lair la Dottrina Cri-
stiana Heidi gioraii Festuvi ©-oai-forme- ill -commemaito tra la detta Mission© i© dietta
Oomiuinte in detta sc-ritbura de 27 April© 1704.

Terzo, saira anco dncomibenBai di detti B.B. P.P. Mdssitonairtj, -subita -introdotti
coin© feopira, di far le prediche in d.ita iGoimte di Roiv.do in que-i gkurmi, feste....
conform©- s'-e conv-enuto come sopra -in d-etta- sera d-ei 21 Aiprile- 1704.

Quarto. Ctie dietti- B.B. Padri lOappucic-imi Masskmiarj, eiulbiibo unitrodoibtii ©©m©

Bopna), habbino a celebrare, lino -ch-e dtoreira la siud.ta iMdssioinie' tanto in Bogor-edo,
quanta in -caeo ©he fosse tiras-poirtata in alitro- loco com© diepwngo a basso, quairo
Messe per ciascuna settimana: cioe tre par ifanima imia -et una, p-eir da ßdg.ina- Oreol-a-

miia -consoirte coinf-oirme alia m-ed.m-a bai ordinato e- dieposto ne-1 suo- Tes-taimenta;
rapplieaziome de-lle- quali risp-etto al-lei -tre- -d-oiveirä uedaiie- coinf-oirme la mia iiir
tenzionei; © nispeitito alia q-uarta conform© Fiait-einizdone dellliai detta -mia M-oglta,
espressa med1 di Itei Tesibaim-en-to, -e p. e-ssere piii stabile © peirpeituia la -ceiiehraziom©
di questa Meesa un-a p. aeitbimiana, ©he si- do-ve-rei celebrare per (detta naiita -Comr

sorteu, dichiar© © voglio ©be ireeiti -seflnpre- -a tale c-eie-brajzdofnei hipo-teoaito et obligate

qu-e-l migltar -oapitale o leff-ettoi -cbe imi -ritroivo © mi -ritrw-ero h-a-veire in
quiadiun-q-u-e toco, -cbe sara piu stabile in mod© tal-e, (che de-tta Miessa. una ate
settimana m-ai poesa anicM-larsi, ma sia parpetua; -esc-luso perö da questa tiipoteca
il capital© de müila scuidp gia dasciato al Vlicta lOapitok)- diii S.iti 'Gfcö: et Vdittore
quad r-eateira, in pe-rpe-tu© soil© ©bblig-ato -alia ©elebrazionie ©he do-vera fare- det-to
V.d© -Oapiital© c©m©i ho- o-rdimiata qui a bass©.

Per mantenimento di detti Padri Missionarj, ©he s'ilntrodusnranin© .©oim-e- sop-ra,
lascio per donatione in-re-vocabil© inter "viiivos, che si ©ff-ettui ed -eiseguisea quanto
ho stabilito in una scrittura de patti e conventioni stipulati tra il sud.o R.mo P.re
Pietro Francesco da Milano da una parte, e me per l'altra, sottoscritta da ambe

(1) Ques-tt Paltlti e Gomveaiziloni seig-uirainin® nel ip-rOHsiimo inumero.
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le parti sotto li 13 del mese di maggio 1704 (1),, eh© vogiio iche qui s'toalblfe peir
faserta d© verbo ad y>e<rbum >e dial prfacipioi fepnioi lai (fin©. lOapiai della quale inesita

una cfaie a defto Rmo-P..re in name da dietta Mission©, 'erti aflrbnai (copia neßta presso
di im© lambedu© eoitoscrätte da nod due.

Mi diichiairo e vogiio et e mia vofanta che doiyiemdoisi fabbriloaire o eatsa 'oesda

hospizto per aibiitane delfcti Padiri Missionar), o scote. peir fabroidurvi etfc amimiae-
striaa» M Scolari, queeti <eit in fatto ©it fa parte si deibbamo. fajbrdioax©. semaa mia ofesa
alciuma, me dbbliigio, n© imai si poseamo tocane li eiaipitajli in minima pairte peir
conv.ertiiii in d.te faibriebe e solo d.ti Padri Missionary possino habitare la mia
casa eonfommiei gää si e conveniuibo tra inoi in deito sardtto dell 10 Imaggio 1704.

E vdnendo la Sig.ra Oirsoiai nm moggie laj Rogoiredo, o icon me, o eolla o
seniza dd mie e itanto in rniia vitta, quanto idoipo imoirta, che fassei perö. in babito
vidiuyife, poesi ed .essai ed io godere il .residiuo di d.ita loco arfativo teit aiviMato soitto
la oaöa mda che aopna aivanaerä ai P.P. Missionar) deil lotno bisogno per {aire il
lono giandino '© periche (La oasa fratamto ich© .11 Missionar) hialbitairamno «Ma mia
Casa moiva, alia forma delila d.ta sciritfara del IS miaggto 1704.

Vogiio chei iesea possi prendere tai sua ©ltetione tanti de' mieii imiglfari Capital!

per risiaiurare e ridunre in casa iconaspeitente di lei baibitaizftomei qruellla mia
casa veciehiai irelia d.ita terra di Sit. Giiulto diirimipetto atlia detta mia loaea «wa,
e fabricato poi che sard l'hospitio per d.ti Padri Missionary <e eh© fa halbiitano,
ne&tera d.ita mia casa. norvia con- d.fat tooo airiraitiivo <eid aividato,, iMibeira peir me* >e

mda moglie,.
Dopo lia rnoirte perb di nod' Jugalii, ieit fatto Iflhospiibk» peir ddii P.P. Miiesionar)

come sopra/ delta, mia casa nova vadi poi, diuiramdo perö soiameinte da. detta. Mis-
sfane fa Rogoredo,, ad una maestra di scola (alia quail.© imaestra fa tai easo lascto
dd piu anieo- le stalle), la quale sia obbligata iutto I'anno amaestrare le dglie tanto
vicine, quanta habitanti di Rogoredo, con oibbiigo ailfe. d.te flgdi© di supilmre te

pagare alia maesbra. quell di1 pdiu chei per .suo saiairio poträ pretendieirei; obfoti-
ganda dd pfa detta miaestra .a stare alia direaiiome. d© eud.ti Piadiri Oaipucini
Missionar).

Quanto perö lontrodiuzioee de dettd Pladirii Missionar) © faro yieuuta .si diilfan-
gasee per il spazdo di diuie annL, eh© tvtogiliio ifacomfaiofao1 .a. decoinreirei senaa, aili-

ouiia eieiceaione e senzia oibbMgo di denjuntiare, ne prateBtalr, 1 Itermiine del giomno
deil'la data deilla presente inetitutione. o fandiaitilonei peir qiualuinqu© .impediimieinto,
causa, litet, 'contrasto o disturbo, aiucor dmipemsato chei sil ipotasee iinserire. dadi,a
deitta tCbimun'iM. o Degagme di Rogoredo, dal Ciero o alitro lOoRegfa, ICIaipiitofa, üni-
yteirsdltä o altr-e Perisoinie partticoilard dii qualunique Tdttoilo, a qiuafanque icaiusa .ancor
impenaaita e del fatto ilontana, fa tai .caso subito spirati di tt.fi diu© lamind) idh© ca-
dieiranmo seinz'aitroi dubio dl 20 maggto 1706. prossitoo .aiyiemimei, voglio che allora
de mdei effetti si impieghino tre milla scudd quali npplico e voglio restino per
il fondo e capitale fisso alia Missione de PP. Gappuccini del loco di Grono, acid
in Grono essa Missione, con to fruttL dei fa© nulla siciudJi audetti si possi mantenere
© dietta Mission© in Girono debba adempire et adempisca senza alcuna eccetione
alia velebrazione delle quatro messe la settimana, per ciascuna settimma, faccia
la doitrina CrisMana, prediche et la scola a figlioli, icon eh© yeniendb .allai sicoil'a

figliuoüi di1 Rogoredo, o vicini o habitanti, feaiano obihligaiti Ii PJP. jMassfanarj a
rioeyieadi et fasiegnarii, eornie alii altrd dd .Grono1; e non poiehdosi cid effettwwe
in 'Grono possi !> Padre Prefetto p.ro tempore, delle Mfesiomi de -Oapucfai eleg-
gere altro luogo nella volle Misolzina, che megiio piaeara .a detto Padire Pre-

(1) Quest! Paltlti e Coiniveinziioini siegiuiraoiinjo nel ptrossilmoi nnunepoi
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fetto per iivi imtrodurvi et ©eerciitare detta Mission© töom Ii laacemmati olbfoliglh.i' di
scola tDdtt.ua XAiama, BredLche 0 OeltebmaEioiiiie dell© qiuattro Messe hebdoima-
dtairiie, ©am© eit e detto di sopra; e coin ich© detta Mission© di 'Giroin©, © diii alto©
Joe© deilla valle habbi da ©ttemiare il Planet pempetoo, © durante la Mässioiniei in
detti tuoghi peir applicatre detti capital! e iotr© friutti.

In caso poi che per qualsivogliia im©ttlv© da Siupertiorii si EtacleBiastiiei c©me
seculari fussero levate da tutta la valle Misohina le Missioni de P.P. tCappuccini,
voglio im tal caao. ed e muna, dttspoekkm©' che volendo ©ssii (Pladrii Capocdlni © la
valle Misoizdinia, © alte comiiumi o partäicoiairi person© iBemiefattoiri fundare un Mo-
nasiero, 0 Convento peir detta Religion© iCiapiuiedmiai in quesl» lOotmumitä di Ro-
goreid© © in alte Ooimuinitä, © luog© di detta Vaille Mäsokkiia, si debha applicare
come lo applica il detto capitale di Tre milla scudi coon© sopra a detta Refliigi
Ctapuc., © ad altra persona capaoe affine che detti' Tirei (milllla Saudi! di icapdtale
si eomjvertiscanio' in quel m,igli©ir m©d© e forma che si puö icenveintimei per fabbricar
detto Convento in Rogoredo, 0 in altra com.tä 0 luogo dd detta valle Misolzina,
© (xmvertiirii im ailtira ©ansa >che di ragLoime si ponin© © si potnamin© icomvemttre par
utilita di dett© Comveinito da fabricairsi cornie sopnai; purche la fabbrica di detto
Convento segua nel termine di due anni, d©p© .che- aainatnin© levat© ie Mission! da
tutta la valle Maeotkitna.

Tiattei te eudette dispoekiomiJ sin qui' di' sopra da tmie. fatte vogli© che abbin©
forza e vigoire e vegddain© e deibihatn© vailere per puina miera et itrnavociabile d«r
matioinie fria Vivi, sicomiei amehe il legall© © lascit© 'dhe h© a bass© fatt© al Capiitol©
de S.ibi Giov. © Vittore (1), trasfereind© pemoib da in© il' (dorniiimi©, e possess© di
tutti Ii «esfiPertitti assigmaiti © .che si assigmeinamm© per detta iMassiome nelle imamd de'lli
imfraactnitti Eaeicutorli 'testamiemiari, Tiuit©ri ed Avogadri ivi preeetntti', qiuaü il tutt©
ricevom© .a m©me dd detta Mission© © di qualunque altra persona im oiö imitanee-

sata, faoemd© i© la presemt© donatione inter vivos et imrdvoicafoille icomei sopira
peir pur© atmor di Di©, semza pretmio e icom Bimioer© affietto e puria inemtei.

Di piü ptroseguend© la miia ultima voianiä e testamnemito lasdo per legato
alia Sig.ra Orsola de Cristofforis, mia moglie, cento doppie di Spagna o Francia,
com facoltä. piemla e libera sua volomitä, ehe lella potssi passatne ad taltri mittrimomi
dopo tmia imoirte, © leiö mom ostamte possi godere et amizli essenie paibroma idn dette
©emit© doppie com piemezza di Doimimiia.

E piü h© laecdaito, fatto, ©omatituiito, © lascio la detta Sig-iria OreoOla imia ICJom-

sorte, Donna, Madonna, et usufruttuo.ria di tutti Ii miei beni mobili ed, irnmobili,
raggioni e crediti, ed altro che lascierö al tempo di mia morte (salv© peir6 qiuiamito
ho di sopria eid a bass© disposto per dtomiaitionei inter vivos alla d.(ta Mäsöioinie, et
infrascritto Capiitol© di St. Vittore), vivendo perö essa in abito vidovile; © quest©
sema'oibblig© di da-re sigurtä, e piassamd© dettai Sigjra Oreoila ad laflltme mozae, ipso
jnre, et faicito, cessi subilt© il detto' usofirutto, e s'imteindiin©' tutti Ii dietti bemiii qiuamt©
alFtuin©, e Baltoo doimtimii© devoluti ailli Imieii imiriasciritti Heredi.

Lascio alla Sig.ra Agnesa Catterina Christoffora, Moglie del Sig.r Fisico
Francesco Giovanelli, mio nepote, vita sua dunante',. © dop© di Lei ia tutti i
smoi figii maechi © feminie, matt © da nasaere da qualtumque siu© miatrirnKtmii©, scudi
mille: Detti quali Ii detti Sdgjri Jugali iGiovamieiM) debbom© esserie' seraiplici usm-
finuittuaiij, © dop© la sua morte peirvemghin© detti mille Saudi imtieraimiemitei semaa
alicuima diminution© alii figliiu©li di detta Agmesa Catterina icornie sopra. QuaK
mille scudi si doveranno aomipensare s©pr.a Ii debdti ich© lim maggior siammia nid

(1) II rtesito delta Donjaziome (1687) al Oapiiltolo' Idi iS. Viiititone leggieisi rnel nostoo- eo(m-
picmimeinlto: La Gollegiato di S. ViM«rei, nel 1« Boü. istor. Stoizz. it. », iN. 3, 11928, pa|g. 103.
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devomo o mi doverammo al tempo di imia morte Ii (diettii ßig.,rdi Jiugiafe iGtovanelli;
obbligamdo il imedjmi a pagane alli rniei dmfaascriititi) bemedi qiuamto mä deivomo>, o
mi dloiveivaiio al tempo di' mia moirte tantta di saut» principal)© 1001011© per depecra-
denti. E momemdo detita ßdg.ra Agniesa Gatteirinia (cbe D,ito inom vogltku) Bemaa fi-
gteote, (aid) müie soudi oome sopra legate oedmno a bemeficio delii dmfaaJsca-itti

miiiei enedd), et quali im tal caso sustituiisloo et bo soetitiuito a detta ßgjta Agmieea
Catterdmia. Obbligo di päd detta Sig.ra Agnesa Oatterima a iriceivetre de manu heredis
ta'le legato, © oom rdoeverüo a cliiiaimairsii lacdta, © 'Comtemita dii) quianibo potesee da
me., mied ibemd, ed heraiitä. et heredi in qualranique modo pnetemdere, per quar
kmque ragten©, causai e titote, ehe gtli potesee coimpeteire.

Im caso pod ehe tarnte ©ssa iäig-ria Agnesa* Gabteirina, quanted esso Sig.r Piei/co
Giovameltli euo imrito, 10 suoi figlteli daeser© o inferissero aliii 'infrascrittä mdei
beretLi qualch© molesitoa, edia peir via di ragman©, icom© da fatto, o ©auslasse alieumo
di toro oleum lite a d.ti inirasicritti miejL LLeredii, laiMora par adesso, et adesso

per altera, dm tal1 icaeo ho private iet piriivo d.ta ßigura, Aginesa Cktterina et i suotii

figld. <dii detto legato ddi mille scudi: e peirö doverainmo priestatrie> deifctii imadire ie

figlji lega.ta)riii l)a tsigunta ,minltiiaaia di moin imlfieliiiir (mal .alicumia tmoiltesitia, com©
di sopra.

Lascio alia Sig.ra Giacobba Gioanelli, figilia idii detto ßigjr Dir© GteamelM et
mogliei del ßig-.r GiO. Ralt'a Ghislefti, fi.orini duecento di nostra momieita, per una
volta, tarnte.

Lascio per legato a Pfetro Riva detto Megnola et alli suoi figlioli dtopo dd Jiui,

pea una volta tarnte, soudi vemtiicmquei, et '.ad Orsola Riva, somella cli dattoi Pieltjro,
lascio simillniemte! per una voitai tamtoi scudi dieci im demaxi.

Item lascio a Francesco Riva, figliio di detto Pietro, fiorim duecento moneta
come sopra; e piü la casa che fu del quondam mio Sig.r Padre, situata in Riva,
detta la casa dielü Riva, 'Cosnsdstemte im tre< stamaei, e piü l'orto coniiguo a jduta

casa; e piü il monte da Pertiscio <col suo stallo, ßrbori et pianchetM, 'e piü la
selva di Not, ia. qual in okrna et in fooodo coMlfima, la, stoadia .corniumiei, fet da, um
canto Fietro Riva suo padire, e piü la selva Sorsasso comfina ,coai ü!al Tiaderoki
e piü tutte le spese che havrb fatte per detto Francesco tanto in Germania,
quanto in Italia (1). Moaiemido il detto Pnamioeseo semmai figdtedEil. ilaiscd» idettii ffot-
rini duecento, casa et oxte et spesa alli' firiarbeELdd) dii idieitrfso« PlramioeBcO.

Di piü ho lasciato et lascio al Sig.r Lorenzo Juttatio, mdo compare, eit a snoi
figl'iiuolii, tanto di quel loco arativo et avvidato annesso alia mia erna nova
situata in St. Giulio, libexo da ogsui amidito), dopoi perö Öla imoxtfee dieiMla, ßig.ra Oreala
usiufiruttuairjia, quamfo per diritta limea öeme la icaea di- deitte edgmor llianeaiz», silno
im forndo alte Riiva, e quest» a riguairicLo della bemiervoüiemaai tusataraii im queste imde

ultimo imlermilta dia d.to ßdg.r Loremzo, com obbldgo parö> chie mi laaoia loeliebrare
Messe treinta per Pamkna mia com suo coimodo, e chie iaiocia dl1 imiuro divisoxio
in detta pez-za di teinra a sue propra© spese della. quali,tä defl'altro muro ein© cinge
detta peaza di terra.

Item lascio al Ven.do Oapitolo de S.tt Gio: e Vittore quelli scudi mHlle di
capitale, che giä gli ho pagato quando ho fondato et erretto il settimo Canonicato
in d.ta 'CloüLlegilata, comei appaai© dalil'Istromemto rogato diall ßigjr Vioario DottJe
G io: Tdmdf 'Gamo.co della •Caittedrale di Godiria Paatimo 1)687 a di 20 Pebraro. El qualb
Oamoeiicato, 11011 ba hiaivuto il suo effieitto, e sopra, cilo fu pnoifeimita semitcaizia da, ßtia
Ec.za R.lma Mesoovo di Codira nella Vdfeita dieillai teteEea sCtalilegiiata 1)'A.0 1702 a dl

(1) Ii Rdtvia voiiewa aivviare Frainoesoo R. aH'iaxwhitettaria? Amicihe Giovanni Anitomio
Visoaridi a,veva mandailo il fi@lio Fraaweisoo Saiverio im. Itaädia a tele scotpio.
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del mesiei dii agoeito. eon quale dicbiarö ehe deittoi Yeiajdo 'Claip.ilo fasset oibbligato
ad einigere detto Camomicaitoi, et ad elteggteire dto 7.° öamoinico' dm itemmdme dii (Ire
mueei,, quaü Bpirati senza eesersit eleibto dto 7.° Üamtofniicioi fasse. obligate di.ito Vef-
nieiramdo lOapiteio a rislitoiirmi Ii millet Saudi Bud.ti Ii qrniali sino aili prteeeinfe mom

mi stomo sitalti irleei.

E beinicbe passati Ii dii tre roesi io ii'ajblbö) faittoi iistamiza a cliö (fasset teOietto d.to
7.° Can.to eedbemdoimi piromto a pagaire gild aüffari d<ue raniilfLat souidd icomrvemiuiti mei>-

Ufotroimcmito di dita. fomdazaome im demairi to butomi taredubi, amtzi ad taggiiuingieiriit altini
inilia ßoirimi deila Sigjra Orsola miia oiogüe, diaila qual/et gib, me baiveiTa di suo
eomsemBo, com aggdiumgere ill eairiiico di um'altaa MeiSsa bebdomiadairia peirpefaa, de
piii dot .öariteihi coinTemiuti im d.te iumdatzdiointe, 'com speiramKai icbe Com teiltet aiciresci1-

memfo ill Y.da Capitoio dtoivteese aiaoeititaire et eseguiret d.to 7° Camiomiicato, 'oiö
mom ostamite il V.do Capitalo ha deliberate di mtom aiclceittare met lamche dto Oafno-

micato com raicemmfata aggiumta,, cornie appare diallla leitteoia iQatpifalaire a intet acr.iitta
a 12 mavemubire 1708, steche a mte tdtevie tili Y.do iQapitok* di.ti aciudi imiilla im Turfa
di dteiftta semfemza di Suta Ecic.za Rjmta; qiudi scudd milla perö U lascio al ,F.(/o
Capitoio, com il earieo di eeiebranmi diuiramdia miia Tita mafartaliei le Meiste cemto
seftamtecirnque, eit dopo rmia morte' lie Messet orttamta in. perpefao giiä comTemfute
mel d.tof Lstriumiieiitlo di liumdazdome del A.° 1687 20 Eeib.0, e qiueste ameisse siaino
im emffiragiio dellFainiina miia,, miita 'comsort© © mied amitemiaiti ei eomfainme iiai tnita im^
temziome. Qpteela dtisposizitome Toglio che abbia foam di1 dtomazdomei iraieiroic abate teit

imteir vItob, im tatte come ho disposto <ei <aom ,ffi> etessoi tprdiTil'egio dirreTotcabiliei,
che bo Satte dii tsopra, per la Missalomei © 'Ohe si deibba irieitroiteaiere al) giormo (di
deitta fumdaziome del 1687.

Voglio morendo io in patria che il mio cadavere sia sepelüo in Santo Giulio
nel sepolcro della confraternita del S.mo Sacramento corn teaesiiätemzia di Itobti
quieti ßiaicierdofa, Preti e öapiuicimi qtuali sti poibrammo balvelr©,, tei icbe babbimo ad
inte,rviemirte ailli rnidei fumerali (com la oera eompeitemite; eit ogmi mmot deal siuid.fe sa-
candioti habbimo a ©elebraire ,1a S.t-a Messa eit officio, e pdiü bafobimo d'amiteinremiire

a d.iti rniiei fumeriali le due Canfnateirmita del ßimo Saariamiemtei e S.imo' Rosairio (1)
alle qmalii si dara la, soliba eera.

Alia Confraternita della Dottrina C.na lascio per urna Tiolita tainto scudi dieci
cbe bialbbi ad itaiteTTemire a raiiei fumerald.

Similmenle lascio alia Confraternita de Defonti peir rnmiai Tolita itiamito scudi
dieci com obbligo che quielli qiua.M somo am teisisia deaciritibi1 bialblbiino' ad dmitelnvemdire

a miieii fanielrali in quel modo e forma gli samä poisfeibilei.
Lascio un seitimo di sale da distrihuire al Comune dii Rogoireido, cioe L. due

per fuoco per una volte tarnte.
Quamdo poi do morissi luori diell'a Paiürda rnulla di miemo iasaio chet and sd fiaai

qui im 'Piateia siubitoi haTiufo la iruotizdia, dii Imda amorte um offitiol iccm Oi'imilieirTtemto

di itaitMi, qiuali ßactcrdoti, Preti ,e Capucimd, babbimo a icelebiriattie Hat Site Messa in
S.to Giulio e cbe 1 i'accia il detto eetitimuo di saüet ail 'Coimtutnie di Rogomedo, due
lire peir faooo. e rhe si pagbimo Ii dieci siciudd per umia Tolita, iainto a teiaseiuma di
deftte tdiue Gomfrateirinite della Doibbrdinta C.ma e deihi Defoinitii.

BR skaiOie ordieto p Toglio si faceia, e> si oeöervi' quamido moirisge im Patria lila*

Sig.iria Orsola miia com,sorte per la quiale isi faociano tal suta icadaveirei Ii fumiemaili
im Site Giulio, com rimtervernte di ibuibli qiueiii Saloemdoiti, Brielbi e 'Oapuicimi e delllet
Oomfraltarnite del S.imo Sacra,miemto ei ßjmiot Rasario, D.lniai iOma e die Defomtii. com

(1) Da GoinfnaiteTiiita del SS.mto ,SaOTlati"iieinjto iiielia Pairrioldelhiiaäte, <iuella idleä SS.imiO' Ro-
sark» itu SS. Pabiamio e Sebastiano. |
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daire d&eci scudi per ciaecuma a. queste du© ulttaeq leit. Aar ill teieitltimol ri'i1 Isafe am

tutto e per tutto oome lia disposto per me, con che il cadaver© dd detfca Sigjra
Orsola sda sepolto dienitr© Ja Ghiesia dd ßto GiiulilOi, ©ein pagan© IWoiranza aflilia

Chiles», '.chei si buoIj per (cid dare'. E sie dietta mdai lOanisorte taoirirfo fiuori delte
Patria voglin pardmente si. osservi per ledi 'tiufhto ciö eher ho diöpost© per imiei eteseo,
moremdio i» fuori deHa Paiürma.

Di piü voglio che quando ßi ribrovi chto faciei© dm aiwetniiir© e »dop© quiest©
m.iio Testament©' altra dispoedzione. o per CodiciÜiM) o per domazkm© 01 peir| causa
di imioritei, tarnt© per isliriomcnto, quainito per Bariittuir» priviaita, pofaze, b'igjMieititi.

o ne miei libri, © de mia, propria man© solaimemtie .che ill tiuitto isdia adeimpito, com©
ee qui fosse eepressaimernte deeciritto, post» e disposto d© verb© ad velrlhuim.

In ibuibti' Ii altri mied beini mobüii, knimoibili. ragitom, seaniorveiniti, noimd de de-
bitori © ereditori, che toeeerö ail tempo di imdai imoirite (salivd le ,rdfeeir/vatdj seimpne
fatti Mi sud.ti legate 'fatti come sopra)i; ho insitaitaiito, Satt», et iistiituiiisco teit facio
per mio berede universale', nominandolo, com© ä© nomino et ho nominal!» com
la miia propria booca, la d.ta Mssa»ne> ehe sard imirodotta din ditai lOomumita dd

Rogoredo sotowiente,, e> non giä initrodotta in aitiro luog» fiuori di IRogomeldlo acci©
il ituitlbo eil dmiipiegbi in banefiici© di detta Mission© di Rogoredo1.

Clon fiaitto, oondizione e 'ciarico che detta Mission© idtopo da imioritei di Di» ßdg.ra
Oreolai mia mog.lie usufiriuttiaria com© ßopra, hiabbi da miantienieirei dieilli fnuttii che
Ii iricalveirann© da quest» mda hereiditä um ailibro iPladre Oapucitno Mdesionairio., quale
faeeda to eicoiLa tottin» in d.ta Comunitä di Rogoredß'.

E non potendosi' rica-ivare tanti fruitti da detta mia hereditä. sulficieniti al
mantenimefnit© del teiraa Padir© Mfesioiniaau©, com© soipira, tosicio e vogillio ebe< diedli

frutti che si ricavenanno da detta mia hereddta non sufificienti, com© sopra, la imietä,

di quelli ei dispensi in eeäiebiratr© per l'andlma' mdai tont© IMIeese » iraltai poirzmotn©
deilTEfemosdna gda eoStdituitai pe,r fei qiuaitrio Mess© laßlciat© dm isopria; ©it aiitria
meto di detti frubtai icom© sopra,, si dispiemei in ©er» © parajmiente par d.ta Missione.

In caso perö che d.ta Missione dei P.P. Capucini non s'int/roducesse nella
Comunitä di Rogoredo o vero dopo introdotta parüsse per ygualsivoglia causa
anco impensata, o foes© tale, della qualei qui s© ne. doveisse' far© ispacifica ,men-
tdonel, in tal caso ho sustiiuito e sustituisco a d.ta. Missione per mio herede
universale, vidgarmente, et per ßdeicomisso in d.ta mia hereditä un CapeUano il
quale e per la prima volta et ogni volta ehe sempre occorrerä la vaeanza o

morte di d.to Capellano debba essere eletto e nominato dalla Comunitä di
Rogoredo, ma come mercenario c senza erigerlo in beneftcio Pcclesiastico.

II quiate Capellano' si» obWigato a eelelbirair©1 ognii settdmana 'in peirpetoo una.
Meßsia. per ogni imdlla sciudi di capitate, et a iratoi sempre piii o mein» del ewpitaile
o valor© deilia eud.tft mia henedi'ta, acicreHoare o israkiiuir©' 1©' diette' Messe heibdo-
madairdia, sicicoime pure isiairä tienraito d.to iGapeLlaino a icellebiriairei adltra Metsöa heb-
domiadairia in perpettio per Ii altrd miia BCiudi, ©he si .alcicirescienianiniO' a dietto' Oa-
peiliaino, ei coime dirö a basso'.,

Con qiueetoi dilchiairaaione perö che med calicolaire' iOl preazo o ivaikm© dm d.ta
mto hereditä, non si Imlbibi a icalcolafre il> valoirei deRa, (miia ©lasial Inoim d'iabiltae
ztione. in© dedle stalle e giiarddno, quaili puu© laßcio a d.to Capeililiaino da 'uaufriuii©
ed abiiitare' quamdo lia MisßAon© dei Capuiooini' non si itiroivaese in Riogareldo 'com©

sopra.
Im oiltre lasciio a, deitto Capelliano aJlltoma quatndo © nel ©aeo neil quale pairteäsie

da Rogoiredo', da .Girono io dailla v»He Mdeoillziiinia o in dJlli loghii non slintroduoease
dia Missionei. eit in caso che ne puire vienitoei falbbrliicialto aileiun lOonivemto die Padni
Capuieiini in Rogorack>, n© in al'tro iluogo di Yatlllie iMisolzinai miilla. ecudi delii tir©
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milla /oh© ho .aseeguato alia mission© di Gran© © idella Yaile MSeoiaittia, ic©me sopra,
con >cJhe oltre la celebrazzone della sud.ta Messa hebdornadaria ma tenuto tvMo
I'anno a far la scola alii figliuoli maschi vicirti et abitanti in Rogoredo tenza
pretendere da essi alcwna mercede.

Ld .alte diue madia eoudii deili d.ti 'taei malla assegiuaitii lalllla Mäsekmiei di Gran©
coime eapira, Ii lllasci©, quamd© delta Mission» partisse da Rogorieck», Gmon©, o dadlla
Yallei Mieolfciiniai, ei inoin si fabricass© adaum Clamvemio del iP.'P. lOappuiacinii me in.

Rogoredio, iQie in altro duogio della Yale Miisolzdm ala Reiigitofn© di© Gappucimi
deiilai iBrovmnieia di Milam© peir le Missioni d© sum PjP. loan, ffohblig© ia P.iP. iMis-
sioriairj a quail saira aggmegaita qrnesta soimimia d© due amafflia seudi di ioelielbirarie duie
Messe' lla eettimiaiiiat conform© la imAa tatemzdotme. E qiuaimdo man vi sitain© Mieskmi,
alle quaili mom si poseon© appliioar© d.ti due imi'lla scudi, qoiesti si debam© ©om-

vertdire iln faibbrnah© di 'Ghies©, CVmviemtiit, hospdat parameinii dii Clhieisat © aitre
eose meeessara© per Id Comvenli, Cthieee, Salcrestie, eit Hospizi de d.ibL Padrii iGa-

pucinii, © per alibi edimaili cose, per die quiali tela feeAt©', © peinmieseo' (dlalai Regola
Serat&oa iil fane simile iascAto.

Pier Eeeeutori Testameintairj, Tutfari, 'Cbraitoiri, Admindstratoirdi, © siar Avvo-
gadtnii di q.ta maa disposition© tainto droeivioiciajbitei, eit ftitar vivos, eomiei teetaimem-
fcuniia,, e.t ©ansa mortis, iasic.ii© e costitulisc© eit h© eoetittiuato K. ßigyri iGiiud'ilci© Ga<-

leazz© Bioualliai'ii, e Fiscal Gio. D.'oe TLni i(l), coin piemaria facoüitä di fare tutbo
ed© cihie stAmerarm©, e sarä utile per d.ta Mission© © per adecnpimietnto di questa
ciflia volanta, e sodAsfazkm© delld did legal; Bt in «aß© moirdsBe urn© di questi Ese-
cu'tari, 'eit Aivogadri coime sopra da ime noimiiiniaitiv, i'ailtr© aupeirstite Eseieiutor©' over
Avogaidr© et la d,ta Mission© ikusiiem© mi© deibba eleggerei turn afliti©,, © moneaido
Fattr© si delbbia din tad m©do d'un© din un© ©t die I'aUlo in I'lalltroi procedeire alia
uovia elezdonie coirnie s©pra.

Et qiuesto 'aeserisico, e protesto ©be e la rnia nlitiimia voloinita, la quale vogili©
©he viaglia © debba valer© reepettivaimieinite reffemetnid© peir dooiaialone' inrevaoabile
inter vivos <©t per raggione di testamento nuucupaitifv©'; Et se per raggione di
testaimleinto nuncupatiiv© nan patesse vademe, vogH© icbe' viagliai peir inaggkme' di
CJodaxiiilfli'; e.t se per raggdotnei di1 CtadieiBti n©in poitesse vaileirie, vogllia icbe vagdia
per iriagioine di dotnatknLe ©aiusa mortis eit per icaiuea pia 'eit din qualuinque lailibro

mod© ie fbrma^ ehe megli© potra valeine, eit tetnieire presenti eeimipiie Ii sudeitti Siig.ri
Giudiioe Bonaldmi e Fiecad Titni Eseciuitarj eit Arvogadrii, quaB a mome di detta Miis-
siene .eit d'ogtni aJtro inteireesato aieiceittaln© itutte le eud.te douaizdotni ,iopefv©caibili
et ©ansa mortis <et lai'tre sudue e©se, ©t a momie amcotra tdrii qualunqiue lalltra personla
che dm cid potessei pretemdane dinteneisse.

Io Aaiitomiio iRiva testatone affiarimo dm .tiu/tto. e per Itultt© coonei sopiria e cotntra
dal primicapa© fin qui ehe e il> fine del imdlo testamento siai ultima imdia voltomtä.

I© Gialeaiaz© Bomadimi fui preeemt© © ©hdiataato per tesitdmomi©. II present© tef
stamieinito par togait© pd©, domaitkmi© dmlteir vivos (et ©latusa rnotntis fiu puibblicat© siotto
Ii 25 imiaggd© 1704, in Rogored©, Vialle' Mdeoilkiina, trueilflia. stiua deüa. «aeial dii d.ito
Sigx Axutand© Riva, alia preseinza deilli arfrascriltti Sdg.rd icihilaimaiti' a q.it© special
effett© dal med.im© Sdg.r Riva testator© per teetiimoing in©tii let id©ued.

I© |Gi©. D.e© Tiini fui pineeeaite et ©biiaimait© per tesitdtmioind©.,

(1) Ii Tainii era id gemitore di Giovairunia Maa-ta. T., cihe 6 laoindl (piü tardi, inej 1710. iain-

dava «poBa. aJl'anohiteit'to Gabriele de Gatonieild.
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Io iGrkuMio CJeeaaie de Cdristoforiß (1) foii presento at idbilamato por testfmonto.
Ho Eraii.oo de OhnLstofoiris (2) fuii fpirefeamt© ieit «ihdiaimiato per tetknonto.
Io Hemrico Boouailiini fei pireeeaKt© elt cMiainiato petr testöimmaiii©.

Io Piietoo Pedlume fui preiseinto at >cthdia(m.alfeo peir toefimoffao.
Io Antonio Mairia Broggto (3) fui cbiaimiato per tositilmiooi©.
Io Gtoiv. Gudlto Vako £ei presenile at cihAaimato per testkniofniio.

Io Piertuo Manm Botkoni Niotho Bufofb.o dieBa lYiaffl© MdBoteiaia,
f. qdm. iGto: A. Bolzano) doi iGaxxnO, fui presemite, öbia-
miato © pregato .adllai aud-te puibbliicazkxnie. Elt in, fed© -mi!

soil qui' sotooaeri/tto uit suptria>.

Laus sit semper amen.

(Continua).

\

(1 e 2) Erano faonilü&ri cLialila inoglie del Rama i due de Ctaistohomis? R prima®, Giiulio
Ceaare de C., domema eesere un uoimo d'i bei morne e ehe igoiclewa mioiLte Bitmpaltie se a qiuel

tempo man so dainebbe si oedetorasse matoimioinio nel yilliaiggio sienaa «he egM mtoln mi a|pipaia

coin© testtmomio.
(3) Che mom si talatiti delWahditetto Antonio .Rrqgio Co Bermgaio) 'Oh© costoriui, dapo

il 1690, la chiesa di Vram Bella Lumgaaiezaa?
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